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Dios, quitindole., en quanto
puede , el caracter de iltimo
fin esencial ‘4 él*Sabemostams=
bien, que todo perjurio, toda
carnalidad , y qualquiera otra
violacion grave de‘los precep-
tos de Dios y de la Iglesia,que
creemos, es un pecado mortal;
y:sin‘embargo de esto, jquin-
tos no henos ‘cometido ; des-
pues’ de-haber recibido la fe
de todasestasverdades! ;Qudn-
tas veces no hemos' abusado
del Nombre de Dios, del de
Christo, 'de los Evangelios,
del de la Virgen Maria , en
una palabra , de los preceptos
del Dtecdlogo , con ofender
mortalmente 4 Dios¥3Y quén-
tas veces nos hemos amatina-
do ; nosotros ingratos; contra
1a vida de Dios nuestro mise-
ricordioso bienhechor,tenien-
do pendiente de nuestros cue-
llos aquel mismo collar, con
el qual juzgamos imposible,
que aquellos soldados tan pri-
vilegiados se amotinasen ‘con-
tra la vida de su Rey bienhe-
chor? Oh!y con quénta ra-
zon puede bien decir de nosos
tros, lo que dixo por el Pro-
feta Qseas: Ego eradivi eos, &3
confortavi brachia eoramsi'Yo
los eduqué en la fe, y fortalect
sus brazos. ;Pero-qué hicieron
ellos? pensaron hacerme mal:
In me cogitaverunt malitiam.
Oseas c. 7. v.'15. ;Quéios pa-

rece, queridos fieles mios? qué
0s parece'z qué decis? es asi,
0 no?

Muy ¢ierto es,amado DIOS
mio;, muy cierto eg. ;Pero su-
ceder .asi en adelante? No por
cierto, Dios mio. Antes bien
esperamos , que con. vuestro
divino auxilig ; el que humil-
demente, y de todo corazoa
imploraros , nos portaremos
muy diversamente:y conside-
rando cada uno de posotros el
grande beneficio de la santa
fe catélica, que vuestra iafini-
ta bondad 'y misericordia nos
ha concedido, confesamaos con
el compungido y reconocido
San Agustin,que no vemos en
nosotros meérito alguno para
que Nos escogicseis! entre tan-
tos, y mos privilegidseis con
este don indispensable para la-
salvacion eterna. Non enim ul
lum video meritum ., qio de uni-
versa impictategeneris bumani
me potissimum elegisti ad sa-
futem. Enarrat. in Ps. g0, Y
asi detestando con todo nues-
tro corazon nuestras pasadas
ingratitudes, >y :doliénd onos;
purivaestro@amor, de lo jatis
mo de'nuestras/ alimas ;| no volk
veremos 4 “ofehderos jam4s}
antes bien, procuraremos , se-
gunaos enseia el Apdstol,da=
ros afectuosisimas gracias 4
lomenos/una vez-al dia , pok
el ‘grande'y dan necesario don

de

Del gm:,.

de la santa fé, que nos habeis
concedido : Gratias, agentes
Deo Patri., quidignosmos fe-
citinpartem sortis. Sanciorum
in dumineg i eripuit, 108 48
potestate tenebmru'ﬁ & transt
tulit in regnum Iilii dilectio=
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Sobre los motivos que, bacen
prudente y evidentemente cre.-

bie la Fe Cbri&;iqna. )

Haolend@ hablado en el dlS-
cursoranterier del precioso €
inestimable den de la santa fe
con que se deben creer ﬁrme-—
mente -todas las verdades re-
veladas por Dios & la-lglesia,
¥ Ppropuestas por ésta; proce:
diendo esta fe acerca de-los
misterios muy altos y obscu=

. t0s, que no se pueden probar

claramgute con las razones na-
turales , ;por. guante,exceden
totalmente 4 la razon humanai
no.debes pensar por esto, pues
blo fiel , que nuestro creer se
deba tachar de muy ficil ,
poco cauto , como si estuviesé
destituido de aguella -pruden~
¢cia que debe dirigir todos, los
actos de virtud;no es asi nues-
tra santa y verdadera fe } pues
aunque nos proponga mistes
rios: obscuros ;en, este estado
de viadorgs, para que de creer-

edon dela Gerdadera Fe. dd

los con firmeza,-saquemas en
este mutdo mucho mérito 5 y
tengamgs-ea la, Patria Celes,
tial un mcomparab]e premio,
que icongistivd principalinente
en venlos: claramente,, y gor
zaclosi: sin embargol,- nos: ha
dado-Dies en esta yida tales y
tan, fuertes argun;putos s qué
aunqye no-se, magifieste elara
y evidentemente la verdad de
los ;mismos misterios , y de.la
fé; con todo eso se hace evis
deacia,que merecen ser creir
dos-coa toda: ﬁr.mza 4 pesar
de toda la obscundad veneras
bie-en que,estén envueltos:por
lo qual , ‘hablande David coa
Dios de estos misterios ,' con
espiritu, profetico dixo,que son
muy ereibles,: Feszimonia tua
eredibilia , faeta sunt  pimis,
Psal; g2 v. 7i Por:esto ;¥ para
mayor confirmacion de nues-
tra-santa fe ,he determinado
en este-Discurso , pueble fiel,
tratar de losargumentos:prin-
cipales, de:que sedafigre clas
ra y-evidentemente 4, como
nuestra santa christiana fe, y
catdlica Religion , debe ser
recibida y .abrazada por to-
dos, pard que ningua mal cres
yentedenga excusa de -no ha-
berla abrazado, y 4 nosotros
nes quede mas estrecha obli-
gacion de dar continuas gra-
cias 4 Dios porque nos la ha
concedido, 54 §

B2 El
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El primero de estos argu-
mentos se toma de las Profe-
cias -que! Dios profirié / por
boca ‘de los Profetas del Tes-
tamento Viejo, muchos siglos
dntes que vinese Jesu Christo
4 fundar la Religion christiana;
pero para que comprehendais
1a fuerza invencible de este
argumento , ' €s preciso que os
explique en qué'consista la
Profecia. La Profecia, ea lo
que pertenéce por ahora 4
nuestro intento , €s una pre-
diccion cierta de algun acon-
tecimiento, 6 suceso -futuro,
que dependa de causasesen-
cialmente contingentes , 6
totalmente libres, sicndo tanto
mas sobresaliente , quanto el
acontecimiento ‘4 - suceso esté
' mas distante y mas dependien-
tede la libertad humana ; por
~do qual podeis ver desde
luego, como el profetizar esto
con seguridad, no puede pro-
ceder de otra luz sino dela
divina , por la qual todas las
cosas que ros han precedido,
las presentes, y futuras no
padecen mutacion alguna en
su eternidad ., por estarles
siempre presentes, de modo
que ningun otro‘sivo Dios pue-

de saber infaliblemeate 1o que

sucederd de aqui'd cien aiios;
quinientos ¢ mil 4 una persona
que’ existird en aquel tiemipo,
acerca de sus acciones libzes;

6 acerca de las resoluciones
que ella libremente tomars;
'y asi habiéndolas -profetizado
algun Profeta tanto tiempe
4ntes con seguridad , y ha-
biéndose verificado todas por
dpices, es preeiso inferir que
aquel Profeta hablo con la luz
infusa por solo Dios Eterno,
-Ahora " habeis 'de saber,
como de la Persona del Hijo
de Dios 'Encarpado y de sa
Fe y Religion hablaron con
infalible certeza no solo uno
sino todos los Profetas del
Vigjo Testamento muchos y
muchos siglos dntes quadichas
cosas se efectuasen; y hablan-
do con tanta distincion , que
predixeron no solo lasaccienes
libres ‘de tantas naciones que
habian de abrazar su fe | sina
tambien las acciones mas med
nudas , executadas coutra si
persona como aquella’; que
dividirian entre si sus/vesti-
duras  los ministros . de ' su
muerte , que ‘sortearian su
vestidura “inconsutil y* otras
semejantes particularidades, de
suerie que todas se han veri-
ficado plenamente sin faltap
ua ‘4pice , como han probado
todos los Sintos Padres y etros
doctos personages contra los
enemigos de nusstra fe. Vamos
ahora a la conclusion. Luego
si la luz profética ‘no puedé
proceder de'otro que de Dios
§0-
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solo, y las Profecias acerca
de la Religion Christiana , se
han verificado todas sin faltar
en la meénor cosa ; es preciso
confesar que esta es la‘Reli-
gion amada de Dios ;' y es-
cogida por él. Este argumento
estrecha fuertemente 4 qual-
quiera mal creyente’, aunque
Gentil, pudiendo advertir biea
qualquiera que no esté falso
de juicio’, como el profetizar
con certeza los acontecimiens
tos distantes y futuros ;, que
dependen del libre arbitrio
humano', y el verlos todos
verificados sin faltarles eir-
cunstancia alguna, no puede
proceder de otra parte que
de una loz recibida de aquel,
en cuyas manos estd toda la
humana deliberac¢ion , que no
esotro sino Dios : por lo qual
con gravisimo fundamento di-
xo San Gerénimo: Confitentur
arioli , & omnis scientia s@-
cularis litteratur@, prescien-
tiam futurorum non esse homi-
num, sed Dei,ex quo probatur
Prophetas Dei spiritu locutos,
quia futura cecinerunt. in Da-
niel.(1).

Pero quizd me dird alguno
de aquellos “entendimientos
mmas agudos, que este argu-

- mento puede tener fuerza con-

tra los Judios , porque estos

admiten y veneran 4 los Pro-
fetas arriba dichos; pero no
contra los Mahometanos ni
Gentiles que desechan y se
burlan de las tales profecias,
como fingidas y escritas por
los Christianos despues - de
acaecidos los suceses que los
Profetas predixeron , ¢ que
contienen las profecias men—
cionadas. Esta es una res-
puesta dada por los Gentiles
a los primeros Saantos Padres
apologistas de 1la Religioit
Christiana , confutada por los
mismos €or el mayor valor,
Pero oid eomo la confuta
despues de ellos, no minos
solida que ingeniosamente San
Agustin : De Prophetia con-
vincimus contradicentes Paga-
nos , tract. 35. in Joan. Tode
lo qual os- lo pondré en ro<
mance con la mayor fidelidad:
quicn es Christo ¢ pregunta ¢l
Pagano : ‘nesotros le respon-
demos : es' el que predixeron
los Profetas. Replica el Paga-
no: qué Profetas? nosotros le
decimos Isafas’, Geremias y
otros muches, que eompre~
hendiendo 4 David , compo-
nen el nlimerode diez y echoz
y aun les'afiadimos los muchos
siglos que precedieron 4 Jesu-
Christo , en los quales pro-
fetizaron las cosas que I¢

acen~

(1) Vianse kas conversaciones de Clotilde ¢, 1. P.c2. e T, conw, 7,
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acontecieron 4 él mismo. Pre-
gunta. otra vez el Pagano:
3quiénes son estos Profetas?
nosotros le respondemoss son
los que predixeron las cosas
que vemos ahora con nuestros
ojos. Pero replica el Pagano:
vosotros os habeis hngldo estas
profecias; (.ved la obJec,ton
que. me propus“) porque ha-
biendo visto estos .sucesos,
los habeis. escrito en los libros
como que haa sido profetiza-
dos de futuro : Fos vebis ita
finxistis g vidisiis ea fieri ; &3
quasi ventura predictaessent,
in libris , quibus voluistis
conscripsistis. Esta es la ob-
Jecion ; pero oid ahora la res-
puesta de San. Agustin : para

rebatir, esta ealumnia (dice)
viepe 4 nuestro-Socorro un
esquadron’ de. nuestros - mas
fierps enemigos ; eomo son los
Judios.. ;Y qué hacemos nes-
otros ¢ Les obligamos 4 ma-
pifestar los libros de los dichos

Profetas ,, que ellos guardaron
siempre con el ‘mayor zelog
y enténces, respondemeos asi
4 los Paganos ; tanto vosotros
Paganos , como estos: Judios
sois enemigos | implacables de
nuestra Religior; ppes dbranse
y léanse los libros de Isafas,
el de los Salmos y el de Ios
demas Profetas , y vereis c6-
mo no hemos fingido nosotros
los dichos libros , sine que

han sido conservado; desde
que fueren escritos por dichos
Profetas por la Nacion Juddis
ca ,-en-la qual florecieroa
muchos sigles dntes de la ver
nidade Jesu-Christo; y de
este modo quede avergonzado
y confundido mi enemigo Pa;,
gano por- mi eneniigo Judio:
Erubescat unus inimicus , quia
cedicemn mibi minisirat alius
inimieus v+ y ved aqui, cons
cluye el Santo su- invencible
respuesta, como con lgs libros
producidos . ‘por! un:enemigo
mio he veneido al otro: Eeee
de codieibus prolatis ab upe
inimico o alteruwn vici, Y ved
aqui , digo tambien , destrui-
da la objecion que se ma pro-
puso. Luego no- fueron fingis
dos - por -los Christianos-_lo§
libros. en que se contiegen las
profecias verificadas ya - de
Jesu-Christo , habiendo side
conservades por la, Nacion
Juddica ; anterior muchos siy
glos 4 la Christiana , ysu
enemiga ; sino-que son un-ar=
gumento ‘- insuperable de Ila
verdad de la Religion Chris,
tiana : por las quales profecias
verificadas, ya, debian quedar
ilustrados y -eonvencidos, hass
ta los mismos, Judios ,:si su

perfidia no -los cegara ;. pero

deesto hablarémos mas abaxo,
siendo la dispersion de esta
Nacion otro argumento fuerte,

que
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que confirma la evidente cre-

dibilidad de la Religion Chris-
tiana.

Elsegundo argumento con
que- se’ ve autenticada por
Dios la Fe v Religion Chris-
tiana , es el 'de’' los milagros
que obré para comprobarla.
Y para que :percibaisitambien
la fuerza de este insuperable
argumento ,  ‘esipreciso que
sepais , como siendo el mila-
gro un suceso portentoso que
excede todas las fuerzas de la
naturaleza y de todaslas cria=
turas' producidas por- Dios,
se inficre que ‘porcmizguna
otra virtud se puede hacer,
sino por sola la de Dios: por
lo qual aunque se diga vul-
garmente que: la Virgen San-
tisima , y' todos los Santos
hacen y obran milagros, esto
se entiende en el sentido ve-
raz y catdlico, en quanto ellos
son los instrumentos de que

Dios se sirve’; y wvale para’

obrarlos , esto es, por sus
miéritos € intercesion’,’ pues
el milagro’ se hace por sola
la omnipotente. virtud -divinag
y estaves una verdad admi-
tida ‘por vtodos: les. Teslogos,
fundadaen la-eséncia del mi-
lagro. Ademids de: esto se ha
de saber’, como siendo Dios
la suprema cinfinita ‘verdad
papesencia, no es pesible que

apruebe jamas una falsedad,

siendo-esto ‘como maloy, " ‘re-
pugnante 4 su infinita bondad
y veracidad : porloqualicon
zelosa arrogancia escribio San
Pablo!: Tmpossibile est mentird
Deum. Hzb. cap. 6. v. 18,
Luego  supuesto  esto como
evidentemente verdadero, ‘€s
necesario inferir que siempre
y quando!Bies confirme algu-
na doctrina ‘con patentes €
indubitables milagros : = esta
doctrina es verdadera. Pues’
ahora bien', j con quéles y
quéntos: milagros no ha‘apro-
bado+Dios: laivida y doctrina
de Jesu-Christo, esto es, la
Fe y Religion Christiana? Bas-
ta leer los santos Evangelios,
el sagrado libro de los Actos
delos Apostoles, y 1las his-
torias de la Iglesia, con es-
pecialidad las: de los ‘cinco
primerosssiglos ;. para contar-
los 4 centepares 'y 4 millares,
todos ciertisimos , - patentisi-
mos ¢ €' inegables por todos
caminos’, “los ‘qualesi’por su
certeza 'y publicidad’ no ' se
atrevieron 4 negarlos, ni‘aun
los mas fieros enemigosde la
Fecy Religioa Christiagay por-
que; véian cofl sus propios 0jos
viviri'4d ‘aquellos muertos.re-
sucitados milagrosamente, en
virtnd del nombre saatisimo
desJesu-Christo:r veiaa libres
de los' demonios, en virtud
del mismo nombre, 4 aguelios
€~
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endemoniados ; y curadoes de
repente , en virtud del om-
mipotente nombre de Jesu-
Christo, les enfermos de qual-
quiera enfermedad que tuvie-
ran: por lo qual no podian
alegar casos 4 que no se si-
guiesen hechos portentosos;
y asi justamente reprehendia
y echaba en cara 4 los Judios
nuestro  antiguo Apologista
Tertuliano: (1) Hee opera
operatum Christum , nec wvos
diffitemini, Y viéndose cogidos
decian que estos milagros se
hacian por virtud de los de-
mongios , respondiendo de este
modo , como ignorantes y
maliciosos ; pues si todos los
Serafines juntos ne pueden ha-
cer ua solo milagro, si Dios
Omnipoteate no les concede
esta virtud , ménos podrén
hacerlo todos los' demonios
coligados entre si, los quales
come rebeldes son aborreci-
dos eternamente de Dioss y
por lo mismo jamas sucederd
que 4 epemigos tan indignes
les conceda la virtud de hacer
milagros,

Pero si Dios probé y con-
firmé con los dichos milagros
la verdad de la Fe y Religion
Christiana , no se porté de
otre modo para seguir pro-
bando y confirmando la ver-

dad de Ia Religion Catdlica
contra todas 1as sectas here-
ticales. ; Quaatos verdaderos
milagros no obra en fuestra
Iglesia Catodlica? Siendo todos
elios prueba evidente de que
ella es aquella viiia escogida
por €l ; aquel rebafio de que
€l es el Pastor; y aquella
esposa de que es amante tan
tierno. No os-hable de qual-
quier milagro de los que se
cuentan , pues se cuentan mu-
chos que no son mas que'men-
tiras 6 inveatadas y pubticadas
por los Hereges para burlarse
de la ficil eredulidad de los
Catélicos poco advertidos, &
fingidos por los mismos Ca-
télicos llenosdeimpiedad, para
divertirse y chaacearse de la
sencilléz pococauta del pueblo
fiel; sino de aquellos milagros
admitidos por la Iglesia por
medio de severos y rigurosos
procesos , que exige 4ntes de
agregar al catdlogo de los
Beatos y Santos las personas
que ya han pasado de esta
vida 4 la otra, para colocarlas
en los altares 4 la veneracion
do los fieles: éstos y otros
milagros \admitidos y aproba-
dos por la Iglesia en seme-
jantes circunstancias, son en
los que no cabe alguna duda
prudente; dntes bien van es-

col-

(1) " Ters. lib, cont. Jud:
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coltados y "adornados de toda
la certeza moral , que en esta
vida se« puede pretender vy
tener; porque habiendo sido
admitidos y aprobados con
tan - diligentes, ‘exquisitos y
rigurosos eximenes, se debe
deponer toda prudente sospe-
cha deerror. Pues ahora bien,
de esta suerte de milagros
zquantos centenares y millares
no cuentz ‘nuestra Catélica
Religion, ysecontinuan anual-
mente? Y de losquales estan
totalmente privadas las Sectas’
de los Hereges , si no es que
queramos contar - entre los
milagros ' lo que sucedid 4
Lutero, segun refiere Federico
Stafilo, testigo 'de vista, que

fue primero’ Luterano, y des-

pues se convirtio 4 'la Fe
Catdlica , en su respuesta
eonira Facobum Smigdelinum
P- 404. El caso fué este :' que
habi¢ndele llevado desde Mis-
na una muchacha endemo-
niada para que la conjurase
y le sacase los demonios, la
introduxo en la sacristia de
la Iglesia Parroquial de’ Vi-
temberg para executarlo; pero
luego que empezo 4-echarla
los exorcismos™, burldndose el
demonio de ellos, cerré de
tal modo la puerta de lasa-
cristia , que aturdido Lute-
10,y queriendo salir, no le
fue posible ; y no pudien-
“ Tom I,

do tampoco salir por la
ventana , por temer esta una’
grande yexa fu¢ preciso que
eatreel sacristan y mi persona
(dice  Stafilo’) ‘rompiésemos
la puerta con un acha, mién-
tras que Lutero espantade
corria de una parte 4 otray
como una oveja que estd'de
parto : Interea dero’ wisu ad-~
mirandum erat.; ut Luterus
angoribus  correptus , sursum
deorsum cursitaret ; & instar
avis parturiensis hunc iflucque
se. inverteret. ‘Estos son los
milagros®que pueden contar
los Luteranos de'su caudillos
No siendo de 'mayor peso los
que. pueden contar los Calvi-
nistas 'del suyo , como dice
Gerdbénimo Bolzeco , ‘contem-
poraneo y discipulo del mis-
mo Calvino , que despues se
convirtid 4 la Fe Romana. .
Este en el cap. 13. de vita
Calvini, refiere ,'que habieado
un “hombre llamado Bruleo
ido con.su muger 4 Ostum,
en la Provincia de Avien, 4
pedir limosna 4 Calvino ; se
mostrd éste muy proato 4
dirsela, y 4 proseguir con
ella, baxo de la condicion de
que-se habia de finguir muer-
to en cierto dia, y que su
muger fingidamente  afligida
llamase al  mismo ' Calvino
para socorrerlo ; pero que lue-
go que €l hubiese orado por

el
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el fingido difunto, lo llamase,
y se levantase vivo y sano
4 la vez de su imperjo : con-
venida y acordada asi entre
ellos la fea y 'sacrilega im-
postura , y llegado el -dia
determinado , se empezd 4
executar ; y habiendo orado
Calvino por- el fingido muerto
lo llamé 4 alta voz, y mandé
4 la presencia de muchos,
que habian concurrido, que
se levantase Bruleo vivo y

sanos pero el difanto no: se

movia. Volvio Calvino 4 man-
.dar que Bruleo se levantase,
pero tampoco le obedecio;
por lo qual temiendo la mu-
ger , que por haberse fingido
muerto , lo hubiese castigado
Dios ,quitdndole la vida ver-
daderamente , se acercé al
cuerpo del marido , y ha-
biéndolo movido muchas ve-
ces conocié que por justa
venganza de Dios estaba real-
mente muerto. Qué gritos no
daria aquella muger, qué ex-
tremos no harfa, y qué in-
jurias € imprecaciones no diria
contra Calvino ; lo puede
pensar qualquiera. Este es el
hecho verdadero, dice Bolze-
co , por mas que digan los
Calvinistas que estaba loca
la muger , y que deliraba;
pues el hecho es cierto, pii-
blico , probado y confirmado
aun por la muger , que sabia

muy bien lo que decia: negent
autem hoc quantum velint Cal-
vini mancipia ; exploratum &
cognitum satis fuit, veritas-
que rei satis prebataimo per
ipsam uxerem confirmata, quae™
nibil minus erat , quam mente
capta , ut gne nihil loqueretur
absonum , neque quod. @ ratio-
ne alienum esset. Por esto
Erasmo de Roterdam , hom-
bre docto , pero muy obscuro
en punto de Religion, dixo
de los Protestantes de su
tiempo , que jamds pudierom
ni siquiera curar 4 un caballo;
cojo : In quibus nec sunt..s
miracula, ut qui nec elaudum
quidem @quum sanare queant.
Concluyamos con esto dicien-

.de: si la Dvina Magestad ha

confirmado, y prosigue con-

firmando oon ciertes, claros

y evidentes milagros la Santa

Fe Catélica Romana , bendi-

gamos , alabemos y demos -
continuas gracias 4:Dioes , por

haberros concedido por su in-

finita misericordia, nacer y

criarnos en su ‘gremio.

Pero 'dexados y .omitidos
los demds argumentos . tos
memos aquel que entre todos
ellos le hace brillar mas, como
Religion excogida por Dios,
y. protegida por ¢l mismo con
singularidad : este: consiste en
el modo estupendo y mara=
villoso con que quiso plantaif-

a
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1a y propagarla. Todos saben
como 4ntes qhe se promul-
gase nuestra Santa Fe, do-
dominaba en todo el mundo
la idolatria ; y que entre to-
das las Naciones que lo pobla-
ban eran adérados los demo-
nios en sus imigenes; excepto
la Nacion Judayca, quc en
comparacion de las, demas
unidas entre si; era como el
ntimero dos, comparado con
el nimero de mil. La idola-
tria era la que seguian y
protegian todos los poderosos,
la ‘mas extendida por todas
partes, y la.quegeneralmente
se profesaba: por lo qual los
Misterios que 'se creian, se
conformaban con el apetito
corrompido : y las leyes mo-
rales que debian observarse
eran muy condescendientes
con el desahogo del deleyte;
de modo que todos los pueblos
se vefan abandonados 4 toda
especie de vicie, particular-
mente €l de la sensualidad,
por estar aprobados por los
mismos idolos que adoraban;
y por esto sus mayores so-

-lemnidades se celebraban con
las fealdades mas exécrables .

y abominables ; siendo en
cierto modo mas venerado
el Ntmen que habia sido mas
perverso € iniquo, y el que
mas ewpefiaba 4 sus adora-
doresd imitarlo; y los pre-

mios que la geatilidad daba
4 sus profesores, eran los
bienes mas sensuales y con-
formes 4 la naturaleza cor-
rompida. Pero nuestra Santa
Fe propone 4 nuestra creen-
cia misterios muwy altos, y
que exceden totalmente 4 la
razon humana ; pone leyes
que reprimen la-carne ,apar-
tan y distraen de las riguezas,
baxan el orgullo, y en una pa-
labra , crucifican toedos los
apetitos desarreglados : pro-
meten , 4 losque las observan,

bienes en la' otra vida, y

todos ellos conocidos por sola

la Fe;pero de precio ines-

timable y que duran eterna-
mente: aiiade mas , que esta
ley no solo se openia dere-
chamente 4 Ja delos Gentiles

que dominaba en todo. el

mundo , sino tambien 4 todes
los preceptos ceremoniales, y
4 muchos legales que profe-
saba el Judaismo ; ( pues los
preceptos merales, siendo na-
turales, no se pueden derogar)
de manera que es una ley y
fe que hacia cara 4 todo el
mundo y 4 todas las Naciones
de éL ;Quédificultades puestan
insuperables no. se advierten
por este solo capitulo para que
nuestra santa fe y ley nosolo no
se extendiese y propagase por
el mundo,pero ni aun hubiese

-valor para proponerla?

Cz2 iY-
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Y si’ nos ponemos 4 re-
flexionar’ subre los otros ca-
pitulos’, necesarios Jfambien
para introducir en el mundo
una’ tal ‘mutacion , parecerd
muche ‘'mas’ imposible , que
la emipresa pudiera tener éxito
favorable. Porque ;qué pro-
tectores “tenia ‘€n ' el mundo
esta’Fe'iy Ley ¥ Ninguno por
ciertos ' pues todos los pode-
¥050s estaban’ empeiiados por
la idolatria’;asi como los
Judios lo-estaban por sus ritos
judicialesy'cerémoniales. ;Qué
Ministros eran los que habian
de ‘publicar y propagar esta
Fe y Ley? “ Los Discipulos
de Jesu- Christo solamente; de
condicion baxa, ignorantes
efl quanto 4 literatura, pobres
“de facultades,  destituidos de
‘toda eloqiiencia y conocimien-
‘to: 'y em una palabra, sin
algun cardcter de aquellos que
“exigiria la prudencia humana
para e€sta 4rdua , y 'moral-
miante imposible empresa: por
1o' ‘qual‘es' preciso confesar
que si‘tuvo el éxite feliz, y
venturoso efecto “que mira-
mos con nuestros ojos , lo
debe tinicamente 4 la protec-
cion de: Dios.Omnipotente ; y
por lo'mismao debe ser recono-
cida y confesada por la verda-
dera ;sola y santa; pues Dios
no puedeiproteger ni el error,
_ni la falsedad , ni la injquidad.

que -innumerables

J

En efecto, dpénas habian

salido delCendtulo los Apos--

toles llenos del Espiritu Santo,
que' Jesu Christo les habia
promotido-5'y apénas. empe-
zaron 4 anunciaresta  Fe y
Ley , quando se armaron el
judaismo ‘por una parte, y el
gentilismo™por otra, que es
decir  todo el mundo,  para
aniquilar 4 estos “doce (com-
prehendido ‘entre ‘ellos  San
Matias. subrogado 4 Judas)
inermes , desdichados, pobres,
andrajosos ,  y-€n quanto, al
cuerpo miserables Predica-

dores, siguiendo el mundoesta

idéa ., nosolorpor poco tiem-
po , sino porel-curso de casi
los tres siglos succesivos; em-
pleando, para la total des-
truccion desesta Fe y Religion
todo: el poder humano , con
los modos mas fuertes 'y mas
crueles que pudiera inventar

el enojo bestial y furioso del °

poder imperial y gentil: pues
executaron aquellosihorribles
martirios ; ‘porccuyo - medio
fueron testimonios vivos del
infinito poder «de Dios , que
les hacia admirables en sos-
tener esta Fe; poca. ménos
humanas
criaturas, defensoras herdyéas
de esta Santa-Fey Ley, que
4 millones entraron en: el
Cielo ; de suerte , que despues
de los Apdéstoles hasta. ahora

no

Sobre los motivos que facenereibie la Fe Christiana. 2x

no habiendo los’ Promulga-
dores y!Propagadoresde esta
Fe ,usado otras armas que las
de la“invencible! constancia y
paciencia ; ni pretendido otra
proteccion que la. ;de Dios
solo, ni practicado otro arte,
que ekde las fervorosas ora-
ciones ; ni habiendo tenide

otra- politica- que la  simpli- .

‘cidad christiana-3 han-llegado
con la gracia de Dios Omai-
potente , y 4 fuerza de mila-
gros totalmente estupendos, 4
convencer los mds acreditados
Oradores -y Filésofos ; 4 de-
moler-los templos consagra-
.dos 4 las falsas deidades, 4
deshacerlos mismes jdolos, 4
humillar 'y baxar el orgullo
de los Emperadores , y fixar
en sus diademas la Santa Cruz;
en' una palabra, 4 convertr
todo el -mundd- 4 esta Fe y
Ley; iy 4 hacer 4 la misma
Roma , en otro tiempo Corte
y »trono dela | supersticion,
Silla. Real: de la Cabeza vi-
sible de [la Iglesia de Christo:

3Quién-, pues , podrd ne-
-gar sino quien esté ciego por
su - perfidia, que la propaga-
eion de una Fe semejante , sea
obra del selo. brazo de Dios;
“y-que, por ~consjgniente €s la
Religion que mas le- agrada,
atendidas todas las circuns-
tancias arriba dichas , que
consisten en haber sido des-

tituidas de .todo " sotorro 'y,
amparo humano , y de habes
sido  perseguida. por todo el
poder humano. desde que, na-
ci6 hasta: casi trescientos aios
despues 2 Con esto. podre de-,
ciros 4 vosotros , oyentes muy,
amados , y-aun 4 mi tambien,
lo, que -dixo San Pablo en su
Epistola ; primera 4 los de
Corinto 3 pidete , Fratres,wi-
dete vocationem, vestyain;cons
siderémos , hermanos mios,
nuestra admirable vacacion 4
la, Santa Fe; gquia non muiti
sapientes | secundum. . carnemg
nen multi potentes., non, multi
wobiles ;, pues no escogié Dios
para propagarla hombres si-
bios , poderosos 6 nobles : sed
gue stulta. sunt mundi elogit
Deus ;ut confundat sapientess
sino. aquellos. que 4 los ojos
de la prudencia humana pas
recian fatuos, y necios para
que se confundiesen los sibios
del mundo; & nfirma mun-
di elegit Deus , ut confundat
fortia ; escogid, las personas
mas débiles para confundir los
mas fuertes; & ignobilia mun-
di , & contemptibilia elegit
Deus &5- ea que non sunt., ut
ea que sunt destrueret ; y las
personas baxas y dispreciables
en el mundo, y de quienes
no se hacia caso, como si no
existiesen para abatir y hu-
millar. 4 los que dominaban

al
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al mundo. Y todo esto, ut non
glorietur omnis caro in conspec-
tu ejus; para que el éxito
de esta propagacion fan ma-
ravillosa; no se la atribuyan
4 ninguapoder ‘humano!sino
solodsudiestra ; ex ipsoautem
vos-estis in Christo Fesu ; ha-
biéndonos uaido 4 Jesu-Chris-
to', por medio de la fe; pof
supura'y sola misericordia?
por 'lo qual concluye asi un

docto expositor del seatido 1i-

teral : solo Dios , por su-pura

misericordia, nos ha escogido

y llamado entre todos los de-

mas hombres 4 la fe; pues 4 é1

solo le debemos dar gricias

eternamente por estar agrega-

dos 4 Jesu Christo , y coloca-

dos en su verdadera Iglesia:
Unus igitur Deus', & mera
misericordia , vos ex tot alip-

rum grege vocavit & elegif,
uni illi gratias immortales | &

agere , & babere vos decet; eo

quod estis in Fesu Christo, ¢

inejus Ecclesiarecensimini(r):
Pues sea esta, fieles mios , la
sefial del reconocimiento que

ofrecemos 4 Dios ; el darle
afectuosisimas gracias , 4 lo
menos una vez al dia , porque
se ha dignado concederaos el
alto y necesario don de su

santa fe.

(1) - Crdme:‘is bunc locum.

[

DISCURSO 1L

Sobre el Simbolo de la Fe , 9

de sus primeras palabras Cre=

do in Deumd 3 9 sobre qual sea

el vicio que mas dispone d per=
der la Fe de Dios.

Es sentencia comun de to-
dos los Santos' Padres , que-el
simbolo'de 1a Fe, es un breve
compendio de las verdades
que deben creer todos los fie-
les , compuesto por los Apés-
toles. No lo escribieron los
Apéstoles , sino se contenta-
ron con publicarlo ' verbal-
mente , como dice San Geré-
nimo : Simbolum Fidei ; &
spei nostre ab Apostolis tra-
ditum , non scribitur in char-
ta , sed in tabulis cordis.
Epist. 16, Siendo tan breve,
substancioso, y de tanta alma,
que los fieles lo aprendian de
memoria; y lo ensefiaban unos
4 otros ; pero ‘despues de la
publicacion que de él hicieron
los Apéstoles, lo pusieron por
escrito los primeros fieles, pa-
ra preservarlo de toda corrup-
cion y altéraeion , 4 que po-
dia estar sujeto por la incons-
tancia de los tiempos , 6 por
la malicia de los hombres: to-
dos saben que contiene doce
ar=-

Sobre el Stmbolo de la"Fe. 23

articulos 6 puntos de Fe ; los
quales con mucha propiedad.
se explican con. el nombre de
articules , del mismo' modo:
que el cuerpo humano se com-
pone de articulos entre si uni-
dos : pues siendo el simbolo
un pequefio.cuerpo meral cons-
truido, de varios puntos de doc-
trina., con mucha razon se
llama articulo cada 'punto de
ella. : :
Su primer palabra es esta,
Credo , que quiere decir , yo
creo 3y significa un asenso
firme ; y sin duda alguna que
sujeta firmemente el propio
juicio y. entendimiento-4 aque-
llas verdades que confesamos
superiores 4 toda nuestra ra-

zon : por lo qual tantg ¢l Es»

piritu_Saato. en -las, Sagradas
Escrituras , como los Santos

Padres en sus dacumentos,

quieren y pretenden desterrar
del-entendimiento de losfieles,
qualquiera curigsa :investiga-
cion de los Misterios que se
creen ; debiéndese contentar
el fiel, con que hayan sido re-
velados por Dios 5 y' propues-
tos por la Iglesia ; como di-
x#mos en el primer Discurso.
Entre otras escrituras del Tes:
tamento Viejo, estd aquella
solemne del libro de Seracis
das , llamado el Eclesidstico,

(1)  Ecclesiast. ¢.'3.

que dice asi : no indagues las
cosas que exceden 4 tu enten-
dimiento, ni te metas 4 escu=i
drifarlas 3 sino medita siem-.
pre en lo que Dios te ha maa-
dado!, sin -ser curioso en sus
divinas obras¥ pues no nece-
sitas ver con tus, propios 0jos,
esto es, penetrar.con la luz de
tu razon , las cosas que Dios:
te ha ocultado ; habiéndote re-
velado otras nueyas que exce-
den al entendimiento-humano,
. que por escudriiiarlas, mu-
chos han  sido enganados , y;
quedado sumergidos.€n la ce=r
guedad por su vasidad. L4/-
tiora te ne quaesieris ;&5 for-
tiora te ue scrutatus fueriss
sed que precepit tibiDeus,
illa cogita semper ; & in plu=
ribus, operibus ejus ne' fueris
curiosus, Non est enim tibi ne<
cessarium , que abscondita
sunt g videre osulis tuis..iPlus
rima enim. super sensum - homi-
num- ostensa sunt tibi. Multes
quoqué: suplantavit: suspicio
illorum., & in wvanitate deti=
nujt sensus illorum (1). El per-
der el camino de 1a Fe , es.un
castigo .muy: debido 4 la cu+
riosa y .temeraria, investigas
cion de los;Misterios revela<
dos por:la Magestad de Dios;
como tambien el quedar opri-
mido: y-deslumbrado. por 12
: ): Sizn gran-
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